Aggettivi qualificativi
Concorde en genre et nombre avec le nom

C’est un acteur

américain
C’est une actrice Elslaglezitsle

Ce sont des acteurs £l alez ik
Ce sont des actrices Ehlapleriioler

[l femminile
In generale si aggiunge una e alla forma maschile.

jardin
maison

Un
Une
Un jpfseidjardin
Une |of=80(E maison
Un garcon [s)(e)sle
Une fille [0)(556E
Un pull 4§
Une robe [y

Aggettivi che terminano in e al maschile rimangono
invariati al femminile




Un exercice |£@IE
Une lecture &@1E

In molti casi il femminile modifica la parte finale

dell’aggettivo:

maschile | femminile

-er -ere premier | premiere
-on -onne bon bonne
-en -enne italien |italienne
-ot -otte sot sotte

-et -ette coquet |coquette
-X -se heureux | heureuse
-f -ve sportif |sportive
-el -elle naturel |naturelle
-eil -eille pareil |pareille

Femminili irregolari

Bas -> basse

Sec -> seche

Fou -> folle

Vieux -> vieille
Frais -> fraiche
Blanc -> blanche
Beau -> belle
Public -> publique

grec -> grecque
doux -> douce
gentil -> gentille
faux -> fausse
gros -> grosse
long -> longue
épais -> épaisse



(1) aggettivi di colore seguono la stessa regola. Tuttavia
quando richiamano un frutto o fiore rimangono
invariati.

Prune, orange, marron, noisette, rose, lilas...

Il ales yeux |siEigye)o®

Il plurale:
Seguono le stesse regole del nome.

Un livre intéressant -> Des livres intéressants
Un film original -> des films originaux

Aggettivi con due forme maschili:
vieux/vieil

nouveau/nouvel

beau/bel

fou/fol

la prima forma e usata davanti a nomi maschili singolari
che cominciano con consonante, la seconda davanti a
nomi maschili singolari che iniziano con vocale o h
muta.

06 livre / un immeuble
Mon SCINZE pc / mon [ lami
Un [of2£10 film / un [gf3| enfant



(al plurale si usano le forme regolari vieux, nouveausx,
beaux, fous)

La posizione dell’aggettivo:

generalmente posti dopo il nome soprattutto se piu
lunghi.

Ce sont des jours [1sle1b]e)E1e) 15

Sono giorni indimenticabili

Sempre prima del nome:

-aggettivi numerali j’habite au étage
-numero ristretto di aggettivi “corti” di uso molto
frequente: beau, bon, grand, petit, gros, jeune, vieux, joli,
mauvais, meilleur, vilain)

c’est une [9EhllE maison
c’est une [i&IE histoire

Sempre dopo il nome:

-aggettivi di colore j’ai acheté un pantalon
-aggettivi che specificano una forma o aspetto fisico
Luc a les cheveux
-aggettivi indicanti appartenenza geografica, religiosa,
storica, sociale c’est un fille [E=EHWNIE
c’est la cOte EliEN Tl IE




Alcuni aggettivi cambiano significato se posti prima o
dopo il nome:

un pull (caro prezzo)

un pull (a cui si tiene molto)
un homme (senza mezzi)
un homme (disgraziato)

un homme (alto)
un homme (che ha fatto grandi cose)

un homme (piccolo di statura)
un homme (modesto)

un homme (solo)
un homme (unico)



